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KUPNi SMLOUVA
dle § 2079 a nasl. zékona ¢. 89/2012 Sb., ob¢ansky zakonik, (déale jen ,0Z°)

Smiuvni strany

Kupujici:

Nazev: Masarykova univerzita, Pfirodovedecka fakulta

delo: Zerotinovo nam. 617/9, 601 77 Brno

IC: 00216224

DIC: CZ00216224

Zastoupen: prof. Mgr. Tomasem Kasparovskym, Ph.D., dékanem Pfirodovédecké
fakulty

Korespondencni adresa: Kotlarska 267/2, 611 37 Brno

Kontaktni osoby:

ve vécech smluvnich

(ve vécech technickych)

(déle jen ,kupujici®)

Prodavajici:

Obchodni firma/nazev/jméno:  ROCHE s.r.0.

delo: Sokolovska 685/136f, Karlin, 186 00 Praha 8
IC: 49617052

DIC/VAT ID: 749617052

Zastoupen:
Zapis v obchodnim rejstfiku; Mestsky soud v Praze, oddil C, vlozka 13202
Bankovni spojeni:

IBAN:

Korespondencni adresai:
Kontaktni osoba:

na zakladé plné moci

Na Valentince 3336/4, 150 00 Praha 5 — Smichov

(dale jen ,prodavajici®; prodavajici spoleCné s kupujicim také jen ,smiluvni strany®)

Usel smlouvy
Kupujici, jakoZto zadavatel vefejné zakazky s nazvem ,Real-Time PCR cykler* (dale jen ,vefejna zakazka®)
zadavané mimo rezim zakona ¢. 134/2016 Sb., o zadavani vefejnych zakazek, ve znéni pozdéjsich predpisti
(dale jen ,ZZVZ"), rozhodl o vybéru Prodavajiciho ke spinéni vefejné zakazky. Smluvni strany uzaviraji ke
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splnéni predmétu vefejné zakazky niZze uvedeného dne, mésice a roku tuto kupni smlouvu (dale také jen
,Smlouva®).

2) Utelem této smlouvy je pofizeni nové véci specifikované v pfiloze ¢. 1 Smlouvy (dale také jen ,véc'; je-li
na zakladé této smlouvy pofizovano vice véci, vztahuji se ustanoveni pojednavajici o ,véci* na vSechny védi,
jez maji byt na zakladé této smiouvy pofizeny, neni-li vyslovné uvedeno jinak), a jeji instalace, resp. montaz,
tak, aby mohla pinit spolehlivé sv(jj tcel.

3) Véc bude slouzit k pinéni tkold kupujiciho, obzvlasté Ukold Ustavu, vyplyvajicich ze zakona ¢. 111/1998 Sb.,
o vysokych skolach a 0 zméné a dopinéni dalsich zakond, ve znéni pozdéjsich predpisti.

4) Kupujici neuzavira smlouvu jako podnikatel ve smyslu OZ.

Pfedmét smlouvy
1) Prodavajici se zavazuje, Ze kupujicimu odevzda véc, ktera je pfedmétem koupé, a umozni mu nabyt
vlastnické pravo k této véci, a Ze splni dali stim souvisejici zavazky uvedené ve smiouvé. Kupuijici se
zavazuje, Ze véc pfevezme a zaplati prodavajicimu kupni cenu.

2) Specifikace véci, jakost, provedeni a dalsi vlastnosti véci véetné mnoZstevnich pozadavki jsou ujednany
v pfiloze €. 1 smlouvy.

3) Zavazek prodavajiciho odevzdat véc zahrnuje i:
a) dopravu véci na misto jejiho odevzdani, jeji vybaleni a kontrolu,

b) provedeni instalace a montaze, véci tak, aby mohla spolehlivé plnit svj ucel,

d

e) predani atestd, certifikatll a prohlaseni o shodé véci spozadavky prislusnych pravnich predpist
¢i technickych norem,

c) odzkouseni a ovéfeni spravné funkénosti véci,
) zaskoleni obsluhy védi,

—h
]

predani doklad, které jsou nutné k uzivani véci, zejména instrukci a navodl k obsluze a udrzbé véci,
provoznich manuall a ostatnich dokument(i nezbytnych pro provoz véci, a pfip. dalsich dokladd, které se
kvéci jinak vztahuji, (dale jen ,doklady kvéci) v eském nebo anglickém jazyce, v listinné nebo
v elektronické podobg,

g) predvedeni zplsobilosti véci spolehlivé slouzit svému ucelu.
4) Prodavajici prohlasuje, Ze:

a) je vyluénym vlastnikem véci, kterou kupujicimu odevzda,

b) vécje nova, tzn. nikoli dfive pouZita, a to ani repasovana,

c) véc odpovida této smliouvé; tzn., Ze ma vlastnosti, které si strany ujednaly, a chybi-li ujednani, takové
vlastnosti, které prodavajici nebo vyrobce popsal nebo které kupujici ocekaval s ohledem na povahu véci
a na zakladé reklamy jimi provadéné, Ze se hodi k UCelu, ktery vyplyva zejména z této smiouvy,
Ze vyhovuje pozadavk(im pravnich predpist, Ze je viibec bez jakychkoli jinych vad, a to i pravnich, a ma-li
byt na zakladé této smlouvy odevzdano vice véci, Ze véci odevzda v odpovidajicim mnoZstvi.

d) zajisti v ramci plnéni Smlouvy legalni zaméstnavani osob a zajisti pracovnikdim podilejicim se na plnéni
Smlouvy odpovidajici Uroven bezpecnosti prace a férové a dlstojné pracovni podminky. Odpovidajici
urovni bezpecnosti prace a férovymi a dlstojnymi pracovnimi podminkami se rozumi takové pracovni
podminky, které spliuji alespoft minimaini standardy stanovené pracovnépravnimi a mzdovymi predpisy.
Kupuiici je opravnén pozadovat predloZeni dokladu, ze kterych dané povinnosti vyplyvaiji a Prodavajici je
povinen je bez zbyte¢ného odkladu Kupujicimu predloZit. Prodavajici je povinen zajistit spinéni poZzadavk(
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tohoto ustanoveni Smlouvy i u svych subdodavateld. Nespinéni povinnosti Prodavajiciho dle tohoto
ustanoveni Smlouvy se povaZuje za podstatné poruseni Smiouvy.

zajisti fadné a vcasné pinéni financénich zavazk(i svym subdodavatellim, kdy za fadné a véasné plnéni se
povazuje piné uhrazeni subdodavatelem vystavenych faktur za plnéni poskytnuta Prodavajicimu
k provedeni zavazk(l vyplyvajicich ze Smlouvy, a to vzdy nejpozdéji do 10 dnli od obdrzeni platby
ze strany Kupuijiciho za konkrétni plnéni (pokud jiz splatnost subdodavatelem vystavené faktury nenastala
dfive). Prodavajici se zavazuje prenést totoznou povinnost do dalSich Urovni dodavatelského fetézce
a zavazat své subdodavatele k pinéni a Sifeni této povinnosti téZ do nizsich Urovni dodavatelského
fetézce. Kupujici je opravnén pozadovat predlozeni doklad(i o provedenych platbach subdodavateltm
a smlouvy uzaviené mezi Prodavajicim a subdodavateli a Prodavajici je povinen je bezodkladné
poskytnout. Nesplnéni povinnosti Prodavajiciho dle tohoto ustanoveni Smlouvy se povaZuje za podstatné
poruseni Smiouvy.

bude se v souvislosti s plnénim Smlouvy snazit minimalizovat dopad na Zivotni prostfedi, respektovat
udrZitelnost i moznosti cirkularni ekonomiky a pokud je to mozné a vhodné bude implementovat nové
nebo znatné zlepsené produkty, sluzby nebo postupy; tento zavazek bude poZzadovat i od svych
subdodavateld.

Prodavajici prohlasuje, Ze on sam i jeho pfipadny subdodavatel (subdodavatelé) neni obchodni
spolecnosti, ve které vefejny funkcionar uvedeny v § 2 odst. 1 pism. ¢) zakona &. 159/2006 Sb., o stfetu
zajm{ nebo jim ovladana osoba vlastni podil predstavujici alespori 25 % ucasti spolecnika v obchodni
spolednosti.

Prodavaijici prohladuje, Ze se na nabizené pInéni nevztahuji sankce EU a Ze prodavajici i jeho pfipadny
subdodavatel (subdodavatelé) neni osobou, subjektem ¢i organem uvedenym na sankcénim seznamu EU,
nebo osobou, subjektem &i organem, na které se vztahuje zakaz zadat nebo dale plnit vefejnou zakazku
(6l. 5k nafizeni Rady (EU) ¢. 2022/576 ze dne 8. 4. 2022, kterym se méni nafizeni (EU) ¢. 833/2014,
0 omezujicich opatfenich vzhledem k ¢innostem Ruska destabilizujicim situaci na Ukrajing).

Pokud jsou k fadnému a véasnému spinéni pozadavkd kupuijiciho uvedenych v této smlouvé potfebné i dalsi
dodavky &i sluzby ve smlouvé vyslovné neuvedené, je prodavajici povinen tyto dodavky Ci sluzby na své
naklady obstarat Ci provést jako sou¢ast zavazku odevzdat véc bez dopadu na kupni cenu.

V.

Podminky plnéni pfedmétu smlouvy

Smluvni strany prohlasuji, Ze svoje zavazky budou pinit fadné a v€as. Prodavajici odevzda véc s potiebnou
odbornou péci v souladu s touto smlouvou, prislusnymi pravnimi pfedpisy a technickymi i jinymi normami,
které se na odevzdani véci pfimo Ci nepfimo vztahuii.

2) Pozadavky nainstalaci ¢i montaz véci

a)

Prodavajici se zavazuje provést zejména

1. instalaci véci, . jeji usazeni v misté odevzdani véci a napojeni na zdroje, zejména k elektrickym
a optickym rozvodm, rozvodu vody, demineralizované vody, plynu, technickych plyn(, tepla, chladu
¢i vzduchotechniky, a dale vzajemné funkéni propojeni sdal§imi vécmi &i dalSim vybavenim
kupujiciho, je-li plny provoz véci podminén takovym napojenim nebo propojenim, nebo

montaz véci, tj. zejména sestaveni véci z jednotlivych komponent, jeji usazeni, pfip. uchyceni na svislé
¢i vodorovné konstrukce, napojeni na zdroje, zejména k elektrickym a optickym rozvodim, rozvodu
vody, demineralizované vody, plynu, technickych plynd, tepla, chladu ¢i vzduchotechniky, a dale
vzajemné funkéni propojeni s dalSimi vécmi i dalSim vybavenim kupujiciho, je-li plny provoz véci
podminén takovym napojenim nebo propojenim,

2. instalaci a programovani programového vybaveni véci, tak, aby véc mohla spolehlivé plnit svj ucel.
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b) Prodavajici se zavazuje s kupujicim konzultovat navrh napojeni véci na zdroje, jakoZ i navrh na vzajemné
funkéni propojeni véci s dalSimi vécmi &i dalsim vybavenim kupuijiciho ve smyslu pfedchoziho pismene
(dale také jen ,navrh napojeni’). Navrh napojeni pfedloZi prodavajici kupujicimu v terminu umoZAujicim
vGasné spinéni zavazku odevzdat véc. Prodavajici nesmi pfed schvalenim navrhu napojeni kupujicim plnit
ty zavazky vyplyvajici ze smlouvy, pokud by tim vznikl nebo mohl vzniknout rozpor se schvalenym
navrhem napojeni.

Odzkou$eni a ovéreni spravné funkénosti veci

Prodavajici se zavazuje provést odzkouseni a ovéfeni spravné funkenosti véci, piipadné jeji sefizeni, revizi
veetné predloZeni dokladi o odborné zplisobilosti osoby, ktera sefizeni ¢i revizi provadéla, jakoz i jiné Ukony
a ¢innosti nutné pro to, aby véc mohla spolehlivé pinit svij Gcel.

Predvedeni zpUsobilosti véci spolehlivé slouzit svému Géelu

a) Prodavajici se zavazuje predvést kupujicimu, Ze véc je zplisobila spolehlivé slouzit svému ucelu (déle jen
Lpredvedeni zpusobilosti*). Pfedvedeni zplisobilosti spociva v uvedeni véci do piného provozu.

b) V ramci predvedeni zplisobilosti prodavajici ovéri spinéni jednotlivych specifikaci a pozadavk( na jakost,
provedeni, jakoZ i dal$i viastnosti, které jsou uvedené zejména v pfiloze €. 1 smiouvy.

Zaskoleni obsluhy véci

a) Prodavajici se zavazuje provést zaskoleni pracovnikl kupujiciho (pfipadné jinych, kupujicim pfizvanych
osob). Zaskolenim se pro Ucely této smiouvy rozumi seznameni pracovnik(i kupujiciho s obsluhou véci,
zejména s technickymi a provoznimi podminkami, véeobecnymi pokyny pro bezpecnost a ochranu zdravi
pii préci a pozarni ochranu a veskerymi dal$imi néleZitostmi vyplyvajicimi z pfislusnych pravnich predpisd.

b) Prodavajici se zavazuje provést zaskoleni v rozsahu 1 (slovo: jednoho) pracovniho dne (od 8:00 do 16:00
hod.), nebude-li mezi prodavajicim a kupujicim dohodnuto jinak.

c) Prodavajici se zavazuje provést zaskoleni v Seském nebo anglickém jazyce.
d) Prodavajici se zavazuje provést zaskoleni v misté odevzdani véci.

e) O provedeni zaskoleni obsluhy véci vypracuje prodavajici protokol.

Atesty, certifikaty a prohlaseni o shodé véci

Prodavajici se zavazuje obstarat a pfedat kupujicimu ke dni odevzdani véci veskeré atesty, certifikaty
a prohlaseni o shodé véci s pozadavky prislusnych préavnich predpist ¢i technickych norem.

Subdodavatelé (poddodavatelé) prodavajiciho

a) Na zadost kupujiciho se prodavajici zavazuje bezodkladné, nejpozdgji vSak do 3 (slovy: tfi) pracovnich
dnll po sdéleni takové Zadosti, predloZit pissmny seznam subdodavatel(l, které hodla povéfit plnénim
Gasti zavazk( dle této smlouvy.

b) Prodavajici neni opravnén pievést svoje préva a povinnosti ze Smlouvy na tfeti osobu. § 1879 OZ
Se nepouzije.

c) Prodavajici se zavazuje, Ze ve smlouvach s pfipadnymi subdodavateli zavaze subdodavatele k plnéni
téch zavazk(, k jejichZ spinéni se zavazal v této smlouvé, a to v rozsahu, v jakém budou subdodavatelem
tyto zavazky plnény.

d) NespInéni povinnosti prodavajiciho dle tohoto odstavce se povazuje za podstatné poruseni smiouvy.
Odpovédnost za skodu

a) Pokud v souvislosti s pinénim zavazk( dle této smlouvy prodavajicim dojde ke vzniku skody kupujicimu
nebo tfetim osobam z dlvodu opomenuti, nedbalosti, nepInéni povinnosti vyplyvajicich z pfislugnych
pravnich predpisll, technickych ¢i jinych norem, ztéto smlouvy nebo i zjinych dlivodd, je prodéavajici
povinen bez zbyte¢ného odkladu tuto skodu nahradit uvedenim v predesly stav, a neni-li to mozné, tak
nahradit v penézich. Veskeré naklady s tim spojené nese prodavaijici.
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b) Prodavajici odpovidai za $kodu zplisobenou ¢innosti téch, ktefi pro néj zavazky dle této smlouvy plni jako
jeho pracovnici, subdodavatelé nebo jinak.

V.

Odevzdani a pfevzeti véci
1) Odevzdani véci kupujicimu

a) Véc je odevzdana kupujicimu predvedenim zpisobilosti.

b) Prodavajici kontaktni osobé kupujiciho pisemné oznami, Ze spinil veskeré zavazky dle &l. Ill. odst. 3)
pism. a) az g) této smlouvy a zaroven pisemné vyzve kupujiciho k Ucasti na predvedeni zpUsobilosti
a k poskytnuti soucinnosti pfi odevzdani véci. Vyzva dle predchozi véty musi byt kupujicimu doruc¢ena
alespon 3 (slovy: tfi) pracovni dny pfed terminem predvedeni zplisobilosti. Nesplni-li prodavajici tuto
povinnost, je kupujici opravnén predvedeni zplisobilosti v navrzeném terminu odmitnout.

c) Kupujici je opravnén pfizvat k predvedeni zplisobilosti i jiné osoby, jejichz Ucast poklada za nezbytnou,
zejména budouci uZivatele véci.

2) Lhdta pro odevzdani véci

Prodavajici véc odevzda kupuijicimu nejpozdéji do 17.12.2025. Smlouva nabyva ucinnosti dnem uvefejnéni
V registru smiuv.

3) Misto odevzdani véci

a) Véc bude kupujicimu odevzdana na adrese Ustav biochemie, Prirodovédecka fakulta MU, Univerzitni
kampus Bohunice, Kamenice 753/5, 625 00 Brno, pavilon C05, mistnost bude upfesnéna pii dodani.

b) Prodavajicimu bude umoZnén pfistup na misto odevzdani véci, a to nejpozdéji do 3 (slovy: tfi) pracovnich
dn{i ode dne dorudeni jeho pisemné vyzvy kontaktni osobé kupujiciho, nebude-li dohodnuto jinak.

c) Pristup na misto odevzdani véci bude prodavajicimu umoznén kazdy pracovni den v dobé od 8:00 hod.
do 16:00 hod. Kupuijici je opravnén v pfipadé svych provoznich potfeb dobu, po kterou je prodavajicimu
umoznén pfistup na misto odevzdani véci, upravit pisemnym pokynem prodavajicimu.

4) Prevzeti véci kupujicim
a) K pfevzeti véci dochazi souCasné s jejim odevzdanim.

b) Kupujici neni povinen prevzit véc, ktera vykazuje vady, byt by tyto samy o sobé ani ve spojeni s jinymi
nebréanily fadnému uZzivani véci nebo jeji uzivani podstatnym zplisobem neomezovaly. Neprevezme-li
kupujici z téchto dlvodd véc, hledi se na ni, jako by prodavajicim nebyla odevzdana. Prodavajici je
v prodleni oproti [h(té pro odevzdani véci se véemi dusledky, které se s tim poji.

c) Prevzetim kompletni véci pfechazi na kupujiciho vlastnické pravo k véci, jakoZ i nebezpeti vzniku Skody
na véci.

5) Dodaci list
Odevzdani a pfevzeti véci bude Kupujicim potvrzeno na dodacim listu.
6) Odvoz a likvidace odpad(; zavérecny uklid

Prodavajici se zavazuje
a) odvézt a zlikvidovat veskery odpad, zejm. obaly a materialy pouZité pfi plnéni zavazku odevzdat véc,
v souladu s pfislusnymi ustanovenimi zakona ¢. 541/2020 Sb., o odpadech, a dal§imi pravnimi pfedpisy,

b) provést zavérecny Uklid véetné uvedeni véech povrchil dotéenych pinénim zévazku odevzdat véc dle této
smlouvy do plvodniho stavu, nejpozdéji ke dni podpisu predavaciho protokolu.
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VI.

Kupni cena a platebni podminky
1) Kupni cena za spinéni zavazk( prodavajiciho dle této smlouvy je stanovena na zakladé nabidky
prodavajiciho podané do vybérového fizeni k vefejné zakazce a €ini celkem 1 095 000,- (slovy: jeden milion
devadesat pét tisic) K& bez dané z pfidané hodnoty (dale jen ,DPH). Prodavajici je opravnén ke kupni cené
pfipoCist DPH ve vySi stanovené v souladu se zakonem €. 235/2004 Sb., o dani z pfidané hodnoty, ve znéni
pozdéjsich predpisd, (dale jen ,ZDPH"), a to ke dni uskutecnéni zdanitelného plnéni (dale jen ,DUZP*). DUZP
je den prevzeti véci.

2) Kupni cena je cenou nejvySe pripustnou, kterou neni mozné prekrogit. Prodavajici prohlasuje, Ze kupni cena
obsahuje jeho veskeré nutné néklady na dodavky a sluzby nezbytné pro rfadné a véasné spinéni zavazki dle
této smlouvy véetné vsech nakladl souvisejicich pii zohlednéni veskerych rizik a vlivd, o nichz Ize uvazovat
béhem plnéni zavazkd dle této smlouvy. Prodavajici déle prohlasuje, Ze kupni cena je stanovena
i s pfihlédnutim k vyvoji cen v daném oboru vdetné vyvoje kurzu Ceské mény k zahraniénim ménam
az do doby spInéni zavazk( dle této smlouvy.

3) Prodéavajici pfebira nebezpeti zmény okolnosti ve smyslu § 1765 odst. 2 OZ.

4) Pravo na zaplaceni kupni ceny
a) Pravo na zaplaceni kupni ceny vznika prievzetim véci kupujicim.

b) Kupujici neposkytne prodavajicimu Zadné zalohy.

5) Uhrada kupni ceny
a) Kupni cena bude uhrazena na zakladé radné vystaveného dafnového dokladu (dale také jen ,faktura®).

b) Faktura bude dorugena kupujicimu nejpozdséji do 3 (slovy: tfi) pracovnich dni ode dne pfevzeti véci.

c) Splatnost faktury je 30 (slovy: tficet) dni ode dne jejiho dorudeni kupujicimu.

)

d) Kupni cena bude kupujicim uhrazena bezhotovostnim pfevodem na bankovni Ucet prodavajiciho uvedeny
v €l |. odst. 2) smlouvy. Uvede-li prodavajici na faktufe bankovni udet odlisny, ma se za to, Ze poZaduje
provedeni Uhrady na bankovni uget uvedeny na faktufe. Penézity zavazek kupujiciho se povazuje
za splnény v den, kdy je dluzna ¢astka odepsana z bankovniho U¢tu kupujiciho ve prospéch bankovniho

uctu prodavajiciho.
6) NaleZitosti faktury

Faktura bude splfiovat veskeré zakonné a smluvené nalezitosti, zejména
a) nélezitosti dariového dokladu dle § 26 a nasl. ZDPH,

b) naleZitosti dafiového dokladu stanovené v zakoné &. 563/1991 Sb., o UCetnictvi, ve znéni pozdgjsich
predpist,

c) uvedeni lhity splatnosti a

d) uvedeni Udajli bankovniho spojeni prodavajiciho.

Kupujici si vyhrazuje pravo vratit fakturu prodavajicimu bez uhrady, jestlize tato nebude splfovat pozadované
naleZitosti. V tomto pfipadé bude In(ita splatnosti faktury prerusena a nova 30 denni (slovy: tficetidenni) Ihita
splatnosti bude zapodata po doruceni faktury opravené. V tomto pfipadé neni kupujici v prodleni s thradou
pfislusné ¢astky, na kterou faktura zni.

7) V pfipadé, Ze faktura nebude obsahovat pfedepsané naleZitosti a tuto skuteCnost zjisti az prislusny spravce
dané &i jiny organ opravnény k vykonu kontroly u prodavajiciho nebo kupujiciho, nese veskeré nasledky
z tohoto plynouci prodavaijici.

8) V pfipads, ze

a) Uhrada kupni ceny méa byt provedena zcela nebo z8asti bezhotovostnim pfevodem na uCet vedeny
poskytovatelem platebnich sluzeb mimo tuzemsko ve smyslu § 109 odst. 2 pism. b) ZDPH nebo ze
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b) cislo bankovniho Uctu prodavajiciho uvedené v této smlouvé &i na faktuie nebude uverejnéno zplisobem
umozAujicim dalkovy pfistup ve smyslu § 109 odst. 2 pism. ¢) ZDPH,

je kupujici opravnén uhradit prodavajicimu pouze tu ast penéZitého zavazku vyplyvajiciho z faktury, jez
odpovida vysi zakladu DPH, a zbylou &ast pak ve smyslu § 109a ZDPH uhradit pfimo spréavci dané. Stane-li
se prodavajici nespolehlivym platcem ve smyslu § 106a ZDPH, pouZije se tohoto odstavce obdobné.

VIl

Préava z vadného pInéni
1) Véc je vadna, neodpovida-li smlouve. Smiuvni strany sjednavaji, Ze véc bude smiouvé odpovidat a Ze prava
z vadného pInéni Ize uplatiiovat i po smiuvenou zarucni dobu. Pro vylouCeni pochybnosti smluvni strany
vyslovné utvrzuiji, Ze v zarucni dobé Ize uplatnit jakékoli vady, které véc ma, mj. tedy zcela bez ohledu na to,
zda vznikly pred Gi po pfevzeti véci kupujicim, a to i v pfipadé vad zjevnych, nebo kdy je kupujici mél éi mohl
Zjistit, nebo kdy je zjistil.
2) Prava kupuijiciho zvadného pinéni zaklada vada, kterou ma véc v dobé jejiho odevzdani, v dobé mezi
odevzdanim véci a po&atkem béhu zaruéni doby nebo v zaruéni dobé.

3) Neodpovida-i véc této smlouve, ma kupuijici pravo zejména na:

a) odstranéni vady dodanim nové véci bez vad, pokud to neni vzhledem k povaze vady nepfiméfené; pokud
se vada tyka pouze soucasti véci, mize kupuijici pozadovat jen vyménu soucasti,

b) odstranéni vady opravou véci, je-li vada opravou odstranitelna,

c) odstranéni vady dodanim chybéjici soucasti véci nebo, mélo-li byt na zakladé této smlouvy odevzdano
vice véci, dodanim chybéjici véci,

d) pfiméfenou slevu z kupni ceny,
e) odstoupeni od smlouvy.

Kupujici je opravnén zvolit si a uplatnit kterékoli z uvedenych prav dle svého uvaZeni, pfipadné zvolit
a uplatnit kombinaci téchto prav.

4) Zéruka za jakost
a) Smluvni strany sjednavaiji, Ze véc bude odpovidat této smlouvé i po smluvenou zaruéni dobu.

b) Zaruéni doba &ini 24 mésicli na vSechny soucasti dodavky; je-li pro véc nebo jeji ¢ast v zaruénim listu
nebo jiném prohladeni o zaruce uvedena zarucni doba delSi, plati tato delsi zaruéni doba. Zaruéni doba
nebéZi po dobu, po kterou kupuijici nemohl véc uzivat pro vadu. Prodavajici ma povinnosti z vadného
plnéni nejméné v takovém rozsahu, v jakém trvaji povinnosti z vadného plnéni vyrobce véci.

¢) Zéruéni doba zaina béZet ode dne pfevzeti kompletni véci kupujicim.
5) Reklamace vad véci v zaruéni dobé

a) Prava zvadného plnéni v zéarudni dobé uplatni kupujici u prodavajiciho kdykoliv po zjisténi vady,
a to oznamenim (dale také jen ,reklamace®) doruéenym k rukam kontaktni osoby prodavajiciho.
| reklamace odeslana kupujicim posledni den zaruéni doby se povaZzuje za véas uplatnénou.

b) V reklamaci kupujici uvede alespon:
1. popis vady véci nebo informaci o tom, jak se vada projevuie,
2. jakapravav souvislosti s vadou véci uplatiuije.

Neuvede-li kupuiici, jaka prava v souvislosti s vadou véci uplatiiuje, ma se za to, Ze poZaduje provedeni
opravy véci, pfip. dodani nové véci bez vad, neni-li vada véci opravou odstranitelna.

¢) Lhdta na odstranéni vad
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1.Prodavajici se zavazuje na odstranéni reklamovanych vad nastoupit bezodkladné, nejpozdeji vSak
do 3 (slovy: tfi) pracovnich dnd od nahlaseni zavady.

2.Reklamované vady se prodavajici zavazuje odstranit v souladu s uplathénym pravem kupuijiciho
bezodkladné, nejpozdéji véak do 14 (slovy: étrnacti) pracovnich dnl ode dne nastupu na odstranéni vad,
nebude-li mezi prodavajicim a kupujicim dohodnuto jinak.

d) Smluvni strany se zavazuji poskytovat si navzajem pfi odstrafovani vad véci veskerou potiebnou
soudinnost tak, aby byly vady fadné a vCas odstranény. Prodavajici je povinen zejména:

1. v pfipadé odstranéni vady dodanim nové véci dodat hovou véc na tutéz adresu, kde byla kupujicimu
odevzdana nahrazovana véc, a

2. Ve, jejiz vada ma byt odstranéna opravou, pfevzit k opravé v misté, kde byla kupujicimu odevzdana,
a po provedeni opravy opravenou vec opét v tomto misté predat kupujicimu.

Pfevzeti véci k odstranéni vad a nasledné pfedani véci po odstranéni vad probéhne vzdy v pracovni dny
v pracovni dobé od 8:00 do 16:00 hod., nebude-li mezi prodavajicim a kupujicim dohodnuto jinak.

e) Zaruni servis

1. Prodéavajici je povinen v pribéhu zaruéni doby provadét bezplatné veskeré servisni Ukony, jejichz
provedenim podmifiuje platnost zaruky. Terminy servisnich Ukonl budou stanoveny dle provoznich
moznosti kupujiciho.

2. Prodavajici je povinen v pribéhu zarucni doby provést alespon jednou rocné bezplatnou servisni
prohlidku véci. Servisni prohlidka bude zahrnovat zakladni servisni Ukony, zejména sefizeni,
odzkouseni a ovéreni spravné funkcnosti véci tak, aby véc mohla nadale spolehlivé pinit sv(j tcel.

3. Prodavajici je povinen po dobu Zivotnosti véci poskytovat Kupujicimu bezplatnou odbornou aplikaéni
podporu.

Uplatnéni prav dle tohoto &lanku kupuijicim, jakoZ i pinéni jim odpovidajicich povinnosti prodavajiciho neni
podminéno ani jinak spojeno s poskytnutim jakékoli dalSi Uplaty kupujiciho prodavajicimu, pfip. jiné osobg;
kupujicimu nalezi i nahrada nakladd ucelné vynalozenych pfi uplatnéni téchto prav. To neplati pro ustanoveni
odstavce nasledujiciho.

V pfipadé, Ze prodavajici neodstrani vadu ve Ihité dle tohoto ¢lanku nebo pokud prodavajici odmitne vadu
odstranit, je kupujici opravnén vadu odstranit na své naklady a prodavajici je povinen kupujicimu uhradit
naklady vynaloZené na odstranéni vady, a to do 10 (slovy: deseti) dnli ode dne jejich pisemného uplatnéni
u prodavajiciho. V pripadech, kdy ze zaruénich podminek vyplyva, Ze zarucni opravy miize provadét pouze
autorizovana osoba nebo kdy neautorizovany zasah je spojen se ztratou prav ze zaruky, smi kupujici vadu
odstranit pouze vyuzitim sluzeb autorizované osoby.

Prava kupujiciho z vadného plnéni po konci zaru¢ni doby; pozaruéni servis

a) Prodavajici je povinen minimainé po dobu 5 (slovy: péti) let ode dne uplynuti posledniho dne zarucni
doby zabezpecit na pisemnou vyzvu kupuijiciho za Uplatu v misté a Case obvyklou pozarucni servis.

b) Prodavajici se zavazuje poskytovat pozaruéni servis za stejnych podminek, jaké jsou touto smiouvou
sjednany pro zarudni servis.

c) Poskytovani pozaruéniho servisu prodavajicim neni sjednano jako vyhradni. Kupuijici si vyhrazuje pravo
zajistit pozarucni servis i od tfetich osob bez jakékoliv sankce ze strany prodavajiciho.

VIIL.

Smluvni pokuty
V pfipadé prodleni prodavajiciho oproti Ihiité pro odevzdani véci dle &l. V. odst. 2) této smlouvy se prodavajici
zavazuje kupujicimu zaplatit smluvni pokutu ve vysi 0,05 % (slovy: nulacelanulapét procenta)
Z kupni ceny véetné DPH za kazdy zapocaty den prodleni.
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V pripadé nedodrzeni dohodnuté lhity pro nastup na odstranéni vad dle ¢l. VII. odst. 5) pism. ¢) bod 1. této
smlouvy se prodavajici zavazuje kupujicimu zaplatit smluvni pokutu ve vysi 0,05 % (slovy: nulacelanulapét
procenta) z kupni ceny v&etné DPH za kazdou reklamovanou vadu, u niz je prodavajici v prodleni, za kazdy
den prodleni.

V pripadé nedodrzeni dohodnuté Ihlty pro odstranéni vady véci dle ¢l. VII. odst. 5) pism. ¢) bod 2. této
smlouvy se prodavajici zavazuje kupujicimu zaplatit smiuvni pokutu ve vysi 0,05 % (slovy: nulacelanulapét
procenta) z kupni ceny v&etné DPH za kazdou reklamovanou vadu, u niz je prodavajici v prodleni, za kazdy
den prodleni.

Pokud bude kupujici v prodleni s Ghradou faktury ve sjednané Ihité, je prodavajici opravnén pozadovat
po kupujicim zaplaceni uroku z prodleni ve vysi 0,05 % (slovy: nulacelanulapét procenta) z dluzné castky
za kazdy i zapoCaty den prodleni.

Smiluvni pokuty se stavaji splatnymi dnem nasledujicim po dni, ve kterém na né vznikl narok.

Uplatnénim naroku na smluvni pokutu neni dotéeno opravnéni kupujiciho poZadovat nahradu Skody
zpUsobenou porugenim povinnosti ze strany prodavajiciho, které je zajisténo smiuvni pokutou. To plati
i tehdy, bude-li smluvni pokuta snizena rozhodnutim soudu. Prodavajici neni povinen Kupujicimu zaplatit
smiuvni pokutu za prodleni s plnénim povinnosti utvrzenych smluvni pokutou, a to za dobu trvani
mimoradnych nepredvidatelnych a neprekonatelnych prekazek vzniklych nezavisle na viili Prodavajiciho ve
smyslu § 2913 odst. 2) OZ (dale jen ,Vy8Si moc”). O vzniku VysSi moci je Prodévajici povinen Kupujiciho
bezodkladné informovat. Existenci Vy$Si moci prokazuje Prodavajici a potvrzuje Kupujici. Bez potvrzeni
Kupujiciho neni mozné se na Vy$si moc odkazovat.

Prodavajici bere na védomi, Ze za poruseni povinnosti Prodavajiciho z této Smlouvy se rovnéz povazuje
uvedeni nepravdivych informaci, doklad( ¢i prohlaseni (napr. ohledné stietu zajm( nebo sankci EU)
v nabidce podané k Verejné zakazce a takovéto poruseni povinnosti miize mit za nasledek odstoupeni od
Smlouvy ze strany Kupuijiciho, udéleni sankci ze strany organ( vefejné spravy, pfipadné vznik jiné skody
Kupujicimu, jenz mdze prevysit kupni cenu.

IX.

Zanik zévazki
Zavazky zalozené touto smlouvou mohou zaniknout zejména splnénim, dohodou smiuvnich stran nebo
odstoupenim od smiouvy.

Prodavajici je opravnén od smlouvy odstoupit v pfipadé podstatného poruseni smlouvy kupujicim.
Kupujici je opravnén od smlouvy odstoupit
a) v pfipadé, byt nepodstatného poruseni smlouvy prodavajicim,

b) bez zbytethého odkladu poté, co z chovani prodavajiciho nepochybné vyplyne, Ze porusi smiouvu
podstatnym zplsobem, a neda-li na vyzvu kupujiciho pfiméfenou jistotu,

c) v pfipadé vydani rozhodnuti o upadku prodévajiciho dle § 136 zakona &. 182/2006 Sb., o upadku
a zpUsobech jeho feseni (insolvencni zékon), ve znéni pozdéjsich predpis(,

d) v pfipadé, Ze prodavajici v nabidce podané do vybérového fizeni k vefejné zakazce uved! informace
nebo predloZil doklady, které neodpovidaji skuteénosti a mély nebo mohly mit vliv na vysledek tohoto
vybérového fizeni.

Smluvni strany sjednavaji, Ze za podstatné poruseni smlouvy se mimo vyslovné uvedenych pfipad(l povazuje
rovnéz takové poruseni povinnosti smluvni strany, o némz jiz pfi uzavieni smlouvy védéla nebo musela védet,
Ze by druha smluvni strana smlouvu neuzaviela, pokud by toto poruseni pfedvidala.

Odstoupeni od smlouvy musi byt provedeno pisemné, jinak je neplatné.
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X.

Dodatky a zmény smlouvy; Kontaktni osoby
Tuto smlouvu Ize ménit nebo doplnit pouze pisemnymi pribézné cislovanymi dodatky.

PredloZi-li néktera ze smluvnich stran navrh dodatku, je druha smluvni strana povinna se k takovému navrhu
vyjadfit do 15 (slovy: patnacti) dnli ode dne nasledujiciho po dorudeni navrhu dodatku.

Pouze to, co se uvozuje nebo k ¢emu se dodava ,nebude-li mezi prodavajicim a kupujicim dohodnuto jinak",
muZze byt smluvnimi stranami dohodnuto i Ustné. Ma se za to, Ze osobami opravnénymi k takové dohodé
za smluvni strany jsou i jejich kontaktni osoby.

Kontaktni osoby smluvnich stran
Kontaktni osoby smluvnich stran uvedené v této smlouve jsou opravnény

a) vest vzajemnou komunikaci smluvnich stran, zejména odesilat a pfijimat oznameni a jina sdéleni
na zakladé této smlouvy, a

b) jednat za smluvni strany v zaleZitostech, které jsou jim touto smlouvou vyslovné svéfeny.

Jako kontaktni osoba mlize za smluvni stranu v rozsahu tohoto odstavce jednat i jina ¢i dal$i osoba, a to
na zakladé pissmného oznameni smluvni strany o jiné &i dalsi kontaktni osobé doru¢eného druhé smluvni
strané.

Xl.
Zavérecna ujednani
Neni-li v této smlouvé smluvnimi stranami dohodnuto jinak, fidi se prava a povinnosti smluvnich stran,
zejména prava a povinnosti touto smlouvou neupravené ¢&i vyslovné nevyloucené, pfislusnymi ustanovenimi
OZ a dalsimi pravnimi predpisy Uc¢innymi ke dni uzavieni této smlouvy. Smluvni strany se vyslovné dohodly,
Ze v jednotlivostech specificky neupravenych touto smlouvou se pro prodavajiciho, jenz je pravnickou osobou
se sidlem v jiném Clenském staté Evropské unie, uplatni podminka INCOTERMS 2020 DAP, a pro pravnickou
osobu se sidlem mimo Evropskou unii se uplatni se podminka INCOTERMS 2020 DPP.

Smluvni strany sjednavaji, Ze smlouva mize byt uzaviena vyhradné pisemné. Za pisemnou formu neni
pro tento Udel povazovana vyména e-mailovych Ci jinych elektronickych zprav. Smluvni strany mohou
namitnout neplatnost zmény této smlouvy z divodu nedodrzeni formy kdykoliv, i poté, co bylo zapodato
s pinénim.

Nedilnou soucasti smlouvy jsou niZe uvedené pfilohy smiouvy:
a) Priloha ¢. 1 - Technicka specifikace véci

Smiluvni strany sjednavaji, Ze v pfipadé nesrovnalosti ¢i kontradikci maji ustanoveni ¢l I. az Xl. smlouvy
pfednost pred ustanovenimi pfilohy smlouvy.

Prodavajici neni opravnén prevést svoje prava a povinnosti ze Smiouvy na tfeti osobu. § 1879 OZ se
nepouZije.

Kupujici je opravnén prevést svoje prava a povinnosti z této smlouvy na tfeti osobu.

Prodavajici se zavazuje strpét uvefejnéni kopie smlouvy ve znéni, v jakém byla uzaviena, a to véetné
pfipadnych dodatkd.

Pokud se stane nékteré ustanoveni smlouvy neplatné nebo neucinng, nedotyka se to ostatnich ustanoveni
této smlouvy, ktera zlstavaji platna a Ucinna. Smiuvni strany se v takovém pfipadé zavazuiji nahradit dohodou
ustanoveni neplatné nebo neucinné ustanovenim platnym a ucinnym, které nejlépe odpovida plvodné
zamyslenému Ucelu ustanoveni neplatného nebo neucinného.

Pfipadné rozpory se smiuvni strany zavazuiji fesit dohodou. Teprve nebude-li dosaZeni dohody mezi nimi
mozné, bude véc fesena u vécné pfislusného soudu dle zakona ¢. 99/1963 Sb., obCansky soudni fad,
ve znéni pozdéjsich predpist, a to u mistné prislusného soudu, v jehoz obvodu ma sidlo kupujici.
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9) Tato smlouva obsahuje Uplné ujednani o pfedmétu smlouvy a v&ech naleZitostech, které smluvni strany mély
a chtély ve smlouvé ujednat, a které povazuiji za dileZité pro zavaznost této smlouvy. Zadny projev smiuvnich
stran ucinény pfi jednani o této smlouvé ani projev ucinény po uzavieni této smliouvy nesmi byt vykladan
v rozporu s vyslovnymi ustanovenimi této smlouvy a nezaklada zadny zavazek zadné ze smiuvnich stran.

10) Tato smlouva bude zvefejnéna v registru smiuv dle zakona €. 340/2015 Sb., o registru smluv.

11) Smluvni strany potvrzuiji, Ze si tuto smlouvu pied jejim podpisem precetly a Ze s jejim obsahem souhlasi.
Na dlikaz toho pripojuji své podpisy.

VBmédne.............ooccvi, V Praze dne viz. el. podpis

prof. Mgr. Tomas Kasparovsky, Ph.D.
dékan na zakladé plné moci,

za kupujiciho za prodavajiciho
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Pfiloha ¢.1 Technicka specifikace véci

Technické podminky
Real-Time PCR cykler

Popis zafizeni a jeho vyuZiti

Systém pro polymerazovou fetézovou reakci (PCR) v redlném Case. Zafizeni umoZiujici amplifikaci nukleovych
kyselin, moZnost multiplexni detekce a kompatibilitu s 96 i 384jamkovymi destiCkami a naslednou analyzu dat.
Je umoznéna kvantifikace mnozstvi nukleovych kyselin v realném Case na zakladé detekce fluorescenéniho
signalu. Zafizeni je schopno striktiné kontrolovat pribéh celé reakce za presné danych podminek,

dle pozadovanych parametrd.

Pfedmétem dodavky je kompletni, nové, nepouzité a zcela funkéni zarizeni.

Parametr Parametr nabizeny dodavatelem
V/yrobce ROCHE
Typ/Model LightCycler PRO, 96

Minimalni poZadované technické parametry

Technické parametry nabizené dodavatelem*®

Real-Time PCR cykler s 96jamkovym blokem ANO
Ovladaci rozhrani s barevnym dotykovym displejem ANO
Moznost budouciho rozsifeni o vyménitelny | ANO

384jamkovy blok bez nutnosti kalibrace

Ohfev a chlazeni v min. rozsahu 20 °C az 99 °C
s rychlosti ohfevu min. 4,2 °C/s

ANO, rozsah 20 °C az 99 °C, rychlost ohfevu
4,4°Cls

Reakéni objemy 10 ul - 50 pl (96jamkovy blok)
a5l - 10 pl (384jamkovy blok)

ANO, objemy 10-100 pl a 5-20 pl

MozZnost provadéni nasledujicich typl analyz:
Kvalitatityni PCR, Kvantitativni PCR, Tm Calling,
Melt Curve Genotyping

ANO

7 excitacnich a 7 emisnich filtrd

ANO - 7 excitacnich a 7 emisnich filtrd

Zdroj svétla bila LED lampa ANO
Detekce signalu pomoci CMOS kamery ANO
Software pro analyzu dat, spravu uzivateld, béhu

Ly ; ANO
destiéek a nastaveni
MoZnost skenovani destiek pomoci ¢arového kodu. ANO

Rozhrani USB, Ethernet a HDMI

ANO, 6x USB, 1x Ethernet, 1x HDMI

Moznost vzdéleného pfistupu pro monitorovani béhd
a hodnoceni dat

ANO

Kupni smlouva
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*Dodavatel uvede ANO/NE a dopini poZzadované informace. Pokud dodavatel dopini do Minimalnich
pozadovanych technickych parametri NE, je to divod pro vylouceni uchazeCe z dalsi ucasti ve vybérovém
fizeni. Dodavatel je povinen priloZit k této technické specifikaci i svou vlastni technickou specifikaci ¢i svij viastni

popis zafizeni.
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I_ighi_'J Cycler®

LigntCye ek ao

Technickée specifikace

Obecna charakteristika

Diagnostické aplikace

* Kvalitatitvni PCR

« Kvantitativni PCR

= Tm Calling (Analyza bodu tani - Tm)

* Melt Curve Genotyping (Genotypizace analyzou kfivky tan)

Oznaceni IVD
RUO**
Reakéni objemy 5 pl-20 pl (384-jamkovy blok)
10 pl- 100 pl (96-jamkovy blok)
Procesor Intel® Core™ i5

Vlastnosti softwaru

Balicek pro analyzu, sprava béhu, sprava desticek, objednavky, vysledky,
sprava uZivatelll, sprava systému, nastaveni

* Systém LightCycler® PRO je ve vyvoji a neni dostupny k prodeji.
** Pouze pro vyzkumné pouziti. Neni uréeno pro diagnostické postupy



Systém LightCycler® PRO

Obecna charakteristika

Automatizace

« Automaticky bé&h/start pfi vloZeni platné desticky s existujicim rozvrzenim destic¢ky
* Hostitelské rozhrani zaloZené na HL7 k zakaznickému LIS (Laboratorniinformaénf systém)
« Skenovani destitek pomoci ¢arového kddu.

Vzdéleny monitoring

Vzdaleny pfistup k hostitelskému poéita¢i pro monitorovani procesl a hodnoceni dat.

Datova sprava Kompatibilita s 21 CFR Part 11
Rozhrani 6 x USB 2.0 na zadni strané zafizeni
2 x USB 2.0 na pfedni strané zafizeni
1 x HDMI pro externi displej na zadni strané zafizeni
1 x Ethernet port na zadni strané zafizeni
Hardware
Regulace teploty Systém Peltierovych Clankd pro ohfevfchlazeni od 20°C do 99°C

Integrovand odparovaci komora pro optimalni rozlozeni teploty

Rychlost ohfevu

96-jamkovy blok: 4,4 °C/s
384-jamkovy blok: 4,8 °Cfs

Filtry 7 Excitata¢nich (nm)

7 Emisnich (nm)
Detekce CMOS kamera
Rozméry a hmotnost

Rozméry pfistroje

45,3 x 54,3 x50,4cm

(SxVxH)
Hmotnost pfistroje 52,5kg
Zdroj napéti
Napéti 100-240V AC
+-10%
Frekvence 50/60Hz +/- 10%
Doporuceny zdroj Bil& LED lampa 2,2

Systém LightCycler® PRO je IVD PCR systém s unikatni sadou funkci, které nabizeji
vynikajici citlivost, pfesnost a flexibilitu. 7 optickych kanald, integrovana odpafovaci
komora pro optimalni rozloZeni teploty a také zvySena spolehlivost diky integrova-
nému PC a aktualizacim softwaru, délaji z systému LightCycler® PRO neocenitelny
nastroj, ktery Vam miize pomoci posunout se v klinické diagnostice a vyzkumu o krok
vpred.

Roche s.r.0., Diagnostics Division
150 00 Praha 5 - Smichov,
Ceska republika

£6CL0-ZO-ONW



Docusign Envelope ID: 9D3F1882-6BA0-48DA-9333-1A494BF15929

EU Declaration of Conformity

In accordance with EU Regulation 2017/746 of the European Parliament and of the Council of 5 April
2017 on in vitro diagnostic medical devices.

Manufacturer: Roche Molecular Systems, Inc.
1080 US Highway 202 South
Branchburg, NJ 08876

USA
Single Registration Number (SRN) US-MF-000018066
Manufacturer:
Authorized Representative: Roche Diagnostics GmbH

Sandhofer Strasse 116
68305 Mannheim
Germany

Single Registration Number (SRN) DE-AR-000006262
Authorized Representative:

This declaration is issued under the sole responsibility of Roche Molecular Systems, Inc.

Product Information

Part Number: Product Name: Basic UDI-DI:
09541713001 LightCycler® PRO, 96 761333603111A4
09582487001 LightCycler® PRO, 384 761333603112A6
Intended Purpose: The LightCycler® PRO System combines the functionalities of

instrumentation, consumables, reagents, and data management to support
a semi-automated workflow for polymerase chain reaction based nucleic
acid testing. For use by trained professionals in laboratory settings.

Risk Class and Class A, as per EU Regulation 2017/746, Annex VIII, Rule 5 (b)
Classification Rule:

Common Specifications: Not applicable as no Common Specifications for the concerned device are
available.
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Docusign Envelope ID: 9D3F 1882-6BA0-49DA-9333-1A494BF 15929

Conformity of the product with EU Regulation 2017/746 and the following EU legislation, which also requires
an EU Declaration of Conformity, and other applicable EU legislation, has been established.

— Directive 2011/65/EU of the European Parliament and of the Council of 8 June 2011 on the
restriction of the use of certain hazardous substances in electrical and electronic equipment
(RoHS).

On behalf of Roche Molecular Systems, Inc.

Place: Branchburg, NJ Place: Pleasanton, CA

05 September 2024 09 september 2024
Date: Date:

Network Lead Network Lead Molecular Lab
Site Head Branchburg & Santa Clara Director, Global Regulatory Affairs
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PLNA MOC
POWER OF ATTORNEY

ROCHE s. r. 0., spolegnost zalozena a existujici podle pravniho fadu Ceské republiky, se sidlem: Sokolovska
685/136f, Karlin, 186 00 Praha 8, Ceska republika, ICO: 49617052, zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném
Méstskym soudem v Praze, oddil C, vliozka 13202 (,Spole¢nost") timto zmocriuje: ROCHE s. r. 0., a company
established and existing under the laws of the Czech Republic, having its registered office at Sokolovska
685/136f, Karlin, 186 00 Praha 8, Czech Republic, ID no: 49617052, registered in the Commercial Register
maintained by the Municipal Court in Prague, Section C, Insert 13202 (“Company’) hereby authorizes and
gives a power of attorney to:

(,Zmocnénec 1%); a

(“‘Representative 1”); and

(,Zmocnénec 2%); a

(‘Representative 2”); and

(“Zmocnénec 3”); a

(‘Representative 3”); and

(“Zmocnénec 4”; Zmocnénec 1, Zmocnénec 2, Zmocnénec 3 a Zmocnénec 4 dale spole¢né jen
.,Zmocnénec");

(“Representative 4”; Representative 1, Representative 2, Representative 3, Representative 4 jointly also as
the "Representative’),




k tomu, aby kazdy samostatné zastupoval Spole¢nost a aby za ni kazdy samostatné jednal, podepisoval, €inil
veskera pravni a jina jednani, véetné pfipadného jednani vyzadujiciho zapis do vefejného rejstriku, prijimal
doruéované pisemnosti, podaval navrhy, zadosti, uzaviral smiry a narovnani, podaval fadné i mimoradné
opravné prostfedky nebo namitky, a vzdaval se jich, a to v8e i tehdy, kdyz je podle pravnich pfedpisl zapotrebi
zvlastni plné moci. Tato pIna moc je udélena ve vSech zalezitostech procesnich i hmotnépravnich jak v oboru
prava soukromého, tak i verejného, a to zejména jako zvlastni plna moc k rozhodovani, podepisovani &i jinému
¢inéni veskerych jednani za Spolecnost. to each separately represent the Company and each separately, to
act on its behalf, to sign, to perform any legal and other acts, including any acts requiring registration in any
public register, to accept any delivered documents, to file petitions and applications, to settle any arisen
disputes, to file ordinary and extraordinary appeals and objections and waive them, and to do all the above
mentioned when a special power of attorney is required by the law. This power of attorney is granted in all
matters procedural and substantive in both civil and public law areas, especially as a special power of attorney
for deciding, signing, and otherwise acting on behalf of the Company.

Zmocnénec, kazdy samostatné, je na zakladé této plné moci opravnén k veskerym jednanim, ktera souviseji s
vyjednavanim a uzaviranim smluv za Spole¢nost. The Representative, each acting separately, is authorized,
by this power of attorney, to perform any and all acts with respect to negotiating and concluding agreements on
behalf of the Company.

Zmocnénec, kazdy samostatné, je opravnén ucinit veskera dalsi pravni jednani, kterda Zmocnénec v souvislosti
s vy$e uvedenym zmocnénim povazuje za nezbytna nebo vhodna k ochrané zajmua Spole¢nosti. The
Representative, each acting separately, is authorized to perform any other legal acts which the Representative
deems necessary or appropriate, in connection with the above mandate, to protect the interests of the
Company.

Tuto plnou moc je nutno vykladat co nejsife tak, aby bylo vZdy mozno dosahnout jejiho pravniho a
ekonomického ucelu. V souvislosti s vy$e uvedenymi zalezitostmi Ize tuto plnou moc pouzit opakované. This
power of attorney shall be construed broadly so that its legal and economic purpose can always be achieved.
In connection with the aforementioned matters, this power of attorney may be used several times.

V pfipadé rozdild mezi ¢eskou a anglickou verzi této plné moci je rozhodujici éeska

verze.

In the case of any discrepancies between the Czech and English version of this power of attorney, the Czech
version shall prevail.

Tato plnd moc nabyva platnosti a Uc¢innosti dnem jejiho vyhotoveni.
This power of attorney is valid and effective from the day of its
execution.




Tato plna moc je platna do 31. prosince 2025.
This power of attorney is valid until December 31st 2025.
ZalOn behalf of ROCHE s. r. o.

\V Prazelln Prague, dnelon 73.5.2025

Prohlaseni o pravosti podpisu
Jednatel / Executive Director

Bézné ¢islo knihy o prohlasenich o pravosti podpisu 22822/062/2025.

: Abiza VOkalu vedenem Geskou advokatni komorou pod
Ze tuto listinu prede mnou viastnoruéné v 1 vyhotoveni podepsal

VOM -

ronfasent, jenoz totoznost jsem zjistil z pasu (RCH) ¢. P18420275.

prohlasuji

Executive Director

V Praze dne 12. kvétna 2025

Prohlaseni o pravosti podpisu
Bézné ¢islo knihy o prohlasenich o pravosti podpisu 22822/063/2025.

Ja, nize podepsany

zapsany v seznamu advokatu vedeném Ceskou advokatni komorou pod ev.€. 17500, prohlasuji,
Ze tuto listinu prede mnou vlastnorucné v 1 vyhotoveni podepsal
1. ] , jehoz
totoznost jsem zjistil z obcanskeho prukazu ¢. 217048213.

V Praze dne 13. kvétna 2025







